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“ORNEKLERIYLE TURKCE SOZLUK” USTUNE

M. Ali TANYERI

Ornekleryle  Tirkge Sozhik, dort cilt olarak Milli Egitim Bakanligi
Yayinlari arasindan 1995 yilinda ¢ikt1. Universite 6gretim gérevlileri ve Bakanhk
mensubu 21 6gretmenden olusturulan bir komisyona hazirlatilan bu sozluk igin
dort yiize yakin eser taranmig. Birinci cilt A-E. 884. sayfada son buluyor. Biz bu
yazimizda Sozliikk’te 1) Bilgi yanlisi, 2) Atlanan, alinmayan maddeler basligi
altinda gordigumuz yanliglarni ve sézlige alinmayan maddeleri gostermeye
calistik:

Cilt 1, A-E
A. Bilgi yanhist:

Abd-1 memlitk- Mulk ve mal sahibi, kul

Gevheri der yaylalarin yaylasam

Arzihal eylesem halim sdylesem

Abd-1 memlitk olup hizmet eylesem

Kula sultan olur musun, ne dersin (S. Elgin, Gevheri, 70)

Bu tamlamadaki “memlik” kelimesine “memlik™ maddesinde “1. Kul, kdle,
esir, bende. 3. Sahip olunan, birinin miilkii ve mali olan” diye anlam verilmis.
Ayrica aymi 6rnek almarak “memlik” maddesinin altinda “abd-1i memliik olmak:
Kula kul olmak ” diye anlam verilmis. Bu tamlamanin “abd-i memlik olmak”
sekliyle alimmasi dogrudur. Aslk olmak, sayru olmak tamlamalarimin gegtigi
metinde asik. sayru kelimelerini madde basi yapmak ne kadar yanhgsa, “abd-i
memlik 'u da madde bas1 vapmak o kadar yanligtir

Aralanmak 3. Halk dih. seyrelmek, tukenmek, sona ermek.

Benim bir davam var ol felek ile

Bir gun olur davamizi aralar (M. Cumbur, Karacaoglan, Siirler, 48)

Bu o6mek, “aralamak, 2. Ayirmak, seyreklestirmek, ayirdetmek.”
maddesinde olmaliydi.
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Ayagi ¢ekmemek Gitmek istememek, ugramaz olmak.
Bu deyimin dogrusu “ayagim ¢ekmek™tir. S.190 da dogrusu yazilnustir.

Balik 1sufi gibi Pek sikigik halde

Bu deyvimin dogrusu “balik istifi”dir Anlami da “‘gok sikigik olarak bir yere
dolmus (insanlar)dir ”

Kaynak eserler bolumuniin birinci esert Omer Asim Aksoy, Ata sozler ve
DeyimlernSozhigii (Ankara- 1981) ne bakilsaydi boyle bir yanlisa disiilmezdi

Bay ¢atmak: Basi bezle sikmak
Bu deyimin 2. Anlami. "Bir araya gelmek, bas basa vermek, iilfet
etmek.tir

Dun giin rivazat ¢ekiip halvetlerde diz gokiip
Sohbetlerde bas c¢atup yanmayan asik mudur (F. K. Timurtas, Yunus Emre
Divani. 57)

Bektdyi sirri. Siddetle saklanan sir.

“Siddetle saklanan sir.” yerine dogrusu olan “gok gizli tutulan ve kimsenin
ogrenemedigi sir.” yazilmaliyd.

Beri kilmak: Temizlemek.

Ey gonill bu isten olalim beri
Gorelim sonunda ne kilar Bari (Siikrii Elgin, Gevherd, 32)

Beri kelimesinin filli “olalim™dir. “kilar™ fiili ise yapar anlamindadir. Bu
ormek beri olmak maddesine alinmali ve “uzak durmak, uzak olmak” anlami
verilmeydi

Berk urmak. Simgek gakmak.

Berk urup ¢ikti evimden nagehan
Goklere dek nir ile doldu cihan (S. Celebi, Mevlid, 15)

Burada berk urmak: Isik sagmak, parlamak anlaminda kullanilmig.

Berkardr: Kararl, yerlesmis: daimi, devamii.

Bas giderse ayak payidar olmaz
Olsa da iki giin ber-kardr olmaz

Bu 6mek ber-kardr olmak Daima, devamli olmak maddesine de alinmus.
Dogrusu “‘ber-karar olmak™tir

Bezm

Geldiimse nola ben suara devrine dhir .
Adet budur en sonra geliir bezme ekabir (Nev'l) (I H. Soykut, Turk Atalar
S6zu Hazinest, 293)



"ORNEKLERIYLE TURKCE SOZLUK" UZERINE 203

Nev1i, a.g.e, 317°de dokuz nishada “‘en sonra” yerine “‘ahirda” vardir.
, age, y
Dogrusu “ahirda’dir

Bir yana 2 Taraf. yon

Bir vana firkat gayreti

Bir yana hasret firkati

Bir yana dostun hayreti

Kangi derde aglayayim (A. Giizel, Kaygusuz Abdal)

Bir yana “bir taraftan, hem™ kelimeliryle kargilanmaliydi

Boynu kildan ince olmak Bu deyimin dogru sekli “*boynum kildan ince”dir.
Cah

Cahilin fahn ¢dh u mal dedir

Anifin 1zzeti kemal iledir (A. Guzel. Kaygusuz Abdal) (F. Gézler, Manzum
Sozlerden Bir Demet, 3)

. Bu beyit, (s 1370°de) 1/e 1 maddesinde Ahi’nin olarak gosterilmis Dogrusu
Ahi nin olmasidir

Cana kdr etmek Igine 15lemek, dert olmak
Canina kdr eylemek: tahammil giicii kalmamak, igine islemek.

Bu iki deyim, ashinda aym deyimin farkli séylenigidir. Bu bakimdan ayni
bashik altinda cdnma kir etmek (eylemek) seklinde bir madde baghginda
vazilmahydi Igine 1slemek “soz. davrams, bir kimseye ¢ok dokunmak. bir
durumun acisint derinden duymak™ dive de karsilanmaliydi.

Cazgir: Bu kelime Farsca olup cihdz-gir Birinci gelene verilecek odiila
clinde tutan demektir.

Cida, cida Cida (cida) seklinde bir maddede toplanmaliydi; aymi sekilde
cva (civa)

(in-1 seher Erken. sabah, safak vakti, tan.

Ey saba, esme, nigarim uykuda

Sevdigim, ¢esm-1 humharim uykuda

Degme, lutfet, giillzarim uykuda

(in-1 seherdir, nazli yarim uykuda (F. Gozler, Manzum Sézlerden Bir
Demet, 3) '

Dogrusu “¢in seher’dir Cimn sabah sekli de olan bu deyimin karsiligt “Tan
ver1 agarmak uzere oldugu zaman“dir Vezne dikkat edilseydi; bu deyimin yanlis
okundugu hemen anlasilacakti.

Sdh-1 darii Olumden bile kurtaran, ¢ok tesirli ilag.
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Felekden gdh-1 ddrii verseler bir dem kabil etmez (Y K. Beyatl, Eski Siirin
Ruzgarnyla, 111)(

Cemsid zamaninda uzun zaman gegince bozulan iziimlerin suyunu zehir
sanarak bir sisede saklarlar. Cemsid’in ¢ok giizel bir cariyesi, yarim bas agrisi
¢eker. Bu agri onu canindan usandinir. Canina kiymak kastiyla sisedekini iger.
Giinlerden beri uykusuz oldugundan hemen sizar, uyaminca baginda agn
kalmadigini goriir. Bunu Cemsid’e soyler. Iste bu sebeple saraba, sdhddri denilir.
Bu kelime, divan siirinde tiryak (panzehir) ve ilag yerine kullamlmigtir. Y. K.
Beyatli'nin yanhs yapmayacagimi sananlar yamldilar. Osmanhca-Tiirkge bir
sozluge baksalard: boyle bir hataya diismezlerdi.

Dik dik: Cok sert bir sekilde, sert sert.

Aynalar bakmayn yiiziime dik dik
Iste vakalandik. kelepgelendik (N. F. Kisakiirek, Cile, 124.)

Tanpinar 'dan alinan ikinci 6rnek de “dik dik bakmak seklinde. Madde “‘dik
dik bakmak: Cok sert bir sekilde. sert sert: ofkeli 6fkeli bakmak.” olmaliydi.

Egr1 biigrii: Yer yer egrilmis ve bikilmiis, garpik gurpuk, dogru yam
olmayan.

Dervis Yunus bu sézii, egri bugrii sdyleme
Seni sigaya ¢eker bir molla Kasim gelir (Yunus Emre)

Biblivografya'da “Abdilbaki Golpmarh, Yunus Emre, 19617 olarak
gosterilen bu eserin 357. sayfasinda bu beyit Kasim’a ait gosterilmigtir. Kasim, Ey
Dervis Yunus! diye hitap etmektedir. Ayrica ¢eker:geken olacaktir.

Ayni surin diger bir beyiti 4. cilt, s. 3014’te @#n maddesine omek
gosterilmistir, yazar kitap adi ve sayfa numarasi yazilarak:

Ben devisim [diyene] in idesim geliir

Segirduben sesime varup yetesim gelir

1) Atlanan. alinmayan maddeler:

Ab-1 zer Altin suyu. mce toz halinde Sgutuliip zamkla suda ertilmis ve
yaldizlama islerinde kullanilmis olan altin varak.

Ne kadar abdérdir si‘rin
Ab-1 zerle yazilsa sayandir (Muallim Naci)
Abddr 3. maddesine alman bu beyit taramada atlanmus.

Ac1 s6z: Kisinin onuruna dokunan, gonliinii inciten kirici s6z.

Gonliimiin sarayin kalbimin kogkiin
Yiktt muhanetin aci sézleri (Pir Sultan Abdal)

Aklint kaybetmek: Deli gibi olmak.
Gonliinii mest etti bir girin dilber
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Elinden asiklari amana gelir

Kul olur bezminde husrev-1 haver

Aklin1 kaybeder dermana gelir (Erzumlu Emrah)

Cdm-1 negve Nese kadehi, keyif kadehi.

Yarm ki her tebessunni dag tistii bag olur

Destinde cam-1 nesve semavi ¢erdg olur (Y. K. Beyathi. Eski Sirin
Riizganyla, 89)

Bu beyitte gegen “dag iistii bag olmak™ deyimi sézliikte yok. Bunun sebebi,
bunun deyim olabilecegi disiinilmemis ve bir yerlerde yazilmamus olmasidir
Ancak Mehmed Cavusoglu. Necati Bey Divani min tahlili (Istanbul. 1971). 201°de
“keyfi verinde olmak, her muradina vasil olmak™ seklinde bu deyimi
anlamlandirnugtir  Bu deyimi rahmetli hocam Prof Dr Ali Nihad Tarlan'm
derslerinde tekrarladigini dun gib1 hatirliyorum.

Eyip sabri Cok sabirli, en agir ve siirekli tiziintilerden bile yakinmayanin
buyuk ve uzun suren sabri. (c. 4. s. 2392. Hz. Eyyiib sabri var: Cok sabirli
kimseler 1¢in kullanihir). Yanls!

Sabr-1 Eyup 1le id-1 visile

Ahd idup ol peri didi va nasib (Asik Omer)Ciger. 2. mec i, yiirek, bagir.
Gamzen cigerim deld, deldi cigerim gamzen

Bilmem nic’olur halim, hdlim nic olur bilmem (Nazim)

Bu beytin sahibi Nazim degil, Nazim’idr. Burada sozii edilen, cigerini
delmek deyimidir. Bu deyim, sozlitkte yok. Cigerin delmek. Acikh bir durum,
kisiyi dayanilmaz bir Gizinti iginde birakmak demektir. Ikinci dize bunu ¢ok iyi
acgtkliyor.

Dahi: 2 ~Bir daha, yeniden, tekrar” manasinda.

Cevrin de vefadir bana derdin de vefadir,
Bimar dile bir dahr timar gerekmez (Mihri Hatun)

Burada dahi degil, bir dahi bugiinkii sekli bir daha (ikinci kez) anlaminda
olan deyim kulamilmis. Hemen asagida “bir de, ayrica™ anlamma gelen deyim
olmayan bir dahi maddesi yazilmig ve 6rneklenmis

Kargalar dernegr: Sefiller toplulugu; maksatsiz, gayesiz bir topluluk Bir
grubu asagilamak 1gin kullanilir.
Bir maddenin tek 6rnegi Seyhi’nin Harname 'sinin 46. beyitidir:

Kargalar dirnegr kulaginda

Smegiin seyrt goz1 yaginda

Yukaridaki anlam, beyitteki “kargalar” deregi™ni karsilamiyor. Demek
kelimesinin bir anlami da “kalabalik”tir. Oyleyse, beyitin anlanu “kargalarmn
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mey dana getirdigi kalabalik™tir. Karga dernegi, cilt 2, s.1560°da: “Asagilik, kalles,
donek kimseler toplulugu™ olarak anlamlandirilmis. Seyhi nin kullandigi kargalar
demegi kelime grubu. Necati’nin asagiya aldigimiz “Bosuna giriilti ¢ikaran
kalabalik” anlamini i¢eren deyimdir.

Ne denlu karga dernegi gibi ¢og olsa hasm
Sehbaz-1 tiz-bazdur husrevane tig

Omer Asim Aksoy. bu deyimi “Budala kisiler toplantisi” olarak karsiltyor
Omeklerivle Turkge sozluk, Ornekleriyle Divan siirnde deyimler baghgini tagiyan
kitaplari hazirlayanlarin metodu, orneklere uygun anlamlar vermek olmalidir.

Ehnmi yumak: esk. Uzermne mesuliyet almamak, vazgegmek, iimidini
kesmek.

Devimler. sahis ekleriyle degil, yalin halleniyle yazilirlar. £/ yumak: Vaz
geemek. el gekmek. el etek ¢ekmek, el etek silkmek demektir

Vuslat eri olan kisi gerek varhiktan e/ yuya
Isbu vola giden kisi bir gorelium yarak nediir (Timurtas, Y Emre Divan,
1980, 24)

2. Cilt: F-K

Bilgi yanlis1

Fang.

Ey gonul fdrig ol bu alemden

Bu maddenn altinda “fang olmak™ maddesi var, oraya almmas: gereken bu
ornek. vanhslikla “farg” maddesine alinmis.

Ievt etmek Yitirmek. kagirmak, elden ¢ikarmak.

Kar kalmadi yiice dagda
Firsat1 fevt etme ¢agda

Bu deyim. firsati fevt eylemek: Firsati kagirmamak, elverisli durumdan
vararlanmak. Bir maddeye omek segilirken, o kelimenin 6niine ardma dikkatle
bakmak gerekir Yoksa boylesi hatalar ¢ok olur.

Fevt-1 firsat eyleme, firsat yedinde var iken
(Firsat eline gegmisken firsati fevt eyleme!)
Felegin sillesim yemek

Felegin sillesi bize turnalar

Bu dizenin deyimmle ilgisi yok. Erzurumlu Emrah’tan aldigimiz bu iki dize,
bu devimin ornegi olmaliydi.

Cocukluktan beri felek sillesin
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Y1ye yiye Emrah ustad olmustur

Garibdn:

Gurbet yolunda bir eve ugrar mi garib

Gam sofrasmda sam-1 garibdn edilmedik (Y. K. Beyatli, Eski Siirin
Ruzganyla, 49)

Once vezm duzeltehm. “Ugrar mi"dan sonra “bir” kelimesi olacak.
Kelimenin 6nune bakilmadigindan yvine bir bilgi yanlisma dusilmils. sdm-1
garibdn Olen biri defnedildikten sonraki o geceye —garipler gecesi- denir. Bu
ifade. s~ harfindeki 4 cilde de alinmamisg

Gam gekmek (vemek) Tasalanmak. kagilanmak, uzintu durmak, tzulmek

Gam ¢ekmek 1¢1n dort, gam yemek i¢in bir ornek alinmus.

Oldugume asla gam yemem Beyler

Zalim diisman ustiimiize merd olur

Iki ayri deyim olan gam g¢ekmek tle gam yememek (yemek) gibi sanilarak
vanlisa diusulmus Gam yememek. Tasa etmemek, kaygr cekmemek, tizillmemek
demektir

Gegmuy ola. Ele gegen firsat kaginldigi zaman séylenir

Gegmiy ola deyiminin iki anlami var- 1. Gegmus olsun! Hastaligimizin veya
ugradigiiz  kazanin. felaketin gegmis olmasini. bir daha boyle sikintilara
dusmemenizi dilernm 2. O firsat bir daha ecle gegmez Deyvimlerin karsilig
verilirken ~digi zaman soylenir, anlamma gelir, iyi dilek sozi” ifadelerini
kullanmamak gerekir!

Trert durmak: (Birseyl yapmaktan) kaginmak, ¢ekinmek; karigmamak, uzak
durmak

Olumden korkup da sen gert durma
Yigidin alnina yazilan gelir (Dadaloglu)
Ger1 durun komsular

Atesimle yanarsiz (Tirk Manileri)

Gertr durmak ikinci omegin karsiligidir Birinci 6rnegin karsilify ise gerr
durmamak  (kalmamak) deyimidir. Bu deymin karsihgi da. “yapmaktan
kaginmamak. vapmak™tir Sozliigii hazirlayanlarin hatisi. olumsuzluk eklerine
dikkat etmemekten gelivor.

Nedim n beyiti. gird de-gird olmak da olmahydr
Soyle gird olmug Firengistan birikmig bir yere

Giriftar’a alinan 6rnek, giriftar olmak ta olmaliydi Olma yardimer fiilinin
nesnesi, sehit ve giriftar dir
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Kimi sehit oldu. kim1 girifidr
Kafirin elinden inler zar i zar

Girydn maddesine alian son 6rnek, giryan olmak maddesinde olmaliyda.

Goniil kirmak (goniil yikmak): Ayni1 anlamdaki bu deyimi 6nce bu sekliyle
dogru vazip, daha sonra gonul yikmak maddesi yazilmig (s.1028)

Gaormek. 1 maddesine alinan Karacoglan'in dizeler,

Az mi, ¢ok mu sinemdeki yareler,

Gelsin gozi ile gorsiin de gitsin

Goziiyle gormek maddesinde olmaliydi. Ayrica bu maddeye 6mek
vazilmamis (s 1052)

Goaz siizmek: Baygin ve manah bakmak.

Stizme ¢egmin gelmesin mijgan mujgan iistine

Urma zahm-1 sineme peykan peykan ustiine (Rasih)

Ozel bir anlatim kahib1 olan deyimlerde herhangi bir kehme, es anlamh bir
kelime 1le yer degistiremez ve yapim eki ¢ikarilamaz, ilave edilmez. G6z yerine

¢esm koyarsamz, o deyim olmaktan ¢ikar. Bu deyime 6mek gosterilen iki érnek
de yvanligtir:

Guzel Tatar kizi. badem gozlerini siizdu

Gueiin' Daradar, zoru zoruna, giiglukle. giig halle, zorlayarak, zorlamayla.

Hileyle tuzaga tutulur arslan

Giciin, serge bile tutmaz demigler (Sikarl) (I H. Soykut, Turk Atalar Sézii
Hazinesi, 283)

Bu beyit, Al ile arslan tutulur, gig ile sigan tutulmaz.” (Al arslan tutar, giig
sigan tutmaz) atasoziniin nazma ¢ekilmis seklidir Buradaki giiciin kelimesi “giig
kullanarak™ anlamindadir

Gazlerr dolmak: (dolu dolu olmak): Aglayacak kadar duygulanmak,
aglayacak gib1 olmak.

Son gunun cengi olurken, ne safakmug o safak
Uskiidar, gozier: dolmuy, tepelerden bakarak
Saklamig durmus, asirlarca hayalinde bunu

“Aglayacak kadar duygulanmak. aglayacak gibi olmak™

sevingten ve tziintiiden olur. Bu dizelerde anlatilan sevingten olduguna gore, bu
deyim soyle karsilamaliydi: Sevingten ya da iizuntiiden aglayacak kadar
duygulanmak. Bu deyim i¢in A. N Asya'dan alman omekteki: gozii dolaniar,
seklindcki ifade, bu deyimin bozulmus bigimidir. Bilindigi gibi deyim, bir
kavrami belirtmek i¢in bulunmus dzel bir anlatim kalibidir. O kalibi kirdigimiz
zaman, ortada deyim diye birsey kalmaz.
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Giiy 1. Kulak. 2. Dinleme, kulak verme.

Bir patirdi duysa glisum, agzima canim gelur
Olur insanda zeban bir. iki glis

Bu 1ki 6rekte gegen gilis kelimesi kulak anlamindadir.

Giilruhsar Gul yanakli giizel

Gul-i ruhsaruna karsu goziimden kanlu akar su

Giil-r ruhsdr Giile benzeyen yanak. gill yanak demektir ve 1sim
tamlamasidir. Giil-ruhsar ise vasfi terkiptir ve gul yanakli, yanagi gul gibi olan
demektir

Gizer: 1 Gegme, gecis. 2. Yapan, 1fa eyleyen. eda eyleyen.

Ka'be olmasa kapun ay ile gun leyl i nehhar

Eylemezlerdi tavaft ol giizeri done done

Necati nin bu beyiti birinci anlamuin ornegi olarak gosterilmeliydi. Giizer'm
buradaki anlanu “ugrak tir

Hiin etmek (eylemek): 1. Kan haline getirmek.

Merdiim-1 dideme bilmem ne fiisun ctt1 felek
Giryemi kildi fiizin. eskimi hiin etti felek (Y. Sultan Selim) (R. A. Sevengil.
Eski Surimizin ustalar, 33)

Bu beyit, Y. Sultan Selhim’in degildir Osmanli Maielliflerr yazarinin hatasi
sonucu. Yavuz Sultan Sclim’¢ isnad edilmigtir

Hiimd 2 mec. Saadet, kutluluk

Devlet hiimasin tutayim, derken
Ugurdum kolumdan baz clden gitti (Asik Omer)

Kutluluk. mutluluk olacak Devlet humdsi. devlet kusu demektir. Devlet
kusu. 1yi talih, sans: beklenmeyen ivi kismet. S.643. Devlet'in bir anlami da
saadet, mutluluk demektir Hiima nin buradaki anlami “kus”tur.

()min hiirmetine veya ( )nin yiizii suyu hurmetine: (... ) hatirt igin.

Afv idiip isvanumuz kil rahmeti

Ol habibin yizii suyn hirmeti (S. Celebi. Mevhd. 120.)

Bir vatansiz csir etme bizi sen.

Bi-gunahlar hiirmetine. ya Rabbi! (S Nihal)

Yiizii suynu hiirmetine (yuz suyuna) birimn: Ona duyulan saygr geregi. Bu
deyimin dogru sckli ve anlami bu! Bu devim. 4. Cilt, s.3282"ye dogruya yakin
alimmig. N. F. Kisakiirekten omek verilmis. Bu 6rnek. burada da tugiincii ornek
olarak var. Her iki ornek de vanlis. Aslinda boyle bir madde olmamaliydi.

Isksiz Asksiz
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Yunus Emre’den alinan ikinci 6rnegi “Gonliinde Allah sevgisi olmayan™
anlami tam karsiliyor.

Icabet:
Binlerce duaya bir rcdbet
Gostermedi bargdh-1 rahmet (M. A Ersoy, Safahat, 116.)

Icabet gostermek: icabet etmek demektir. Icabet etmek (gostermek) seklinde
dizeltilerek hemen altindaki maddeye alinmaliydi bu 6rek.
Icim: 3. Bir defada veya bir yudumda igilen miktar, bir igimlik.

Bir hastaya vardun ise bir 1¢im su verdun ise
Yarm anda karsu gele Hak sarabin igmis gibi

(F, K. Timurtas, Yunus Emre Divani)
Bir igim su: 2. Bir yudum su, bir damla su anlami verilerek (s 344) bu 6érnek

alinmig. Deyim olan bir igim su’nun ikinci anlami olarak béyle bir madde
yapilmasi yanligtir.

Ilthdk:
Ug yaya adam bana iltthak ett1 (Babirnime)
[ltihak etmek maddesinde yazilmaliydi!

Imddt ¢agirmak: Yardim 1stemek

Istersen duinyay1 ¢agir imddda

Sen varsin diinyada, bir de ben varim (N. F Kisakiirek, Cile, 80)
Imddda ¢agirmak: Birinden yardim 1stemek

Orhan Seyfi Orhon’un veda siirinden bu dort dize alinmaliydi.

Yolunu kaybeden yolcunun dagda,
Birini ¢agirmak i¢in imdada
Yaktig1 atesi yakmayacaktin

Hani ey gozyasim akmayacaktin

Kafa 3
Kafali gocuk
Kafali maddesine alinmaliydi.

Kar etmek: 3. Islemek, kotii tesir yapmak.

Ayrlik acis1 kdr etti cana
Sikayet edeyim Gani Siibhan’a (S. Elgin, Gevheri, 44)
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Asik Vevsel ve Karacaoglan’dan alman orneklerde de cdna kdr etmek
gecivor Canina islemek (kdr etmek) Igme 1slemek. bir durumun acisini derinden
duvmak. Deyimlert iyt bilmemekten dogan bir yanlis daha!

Kara 5 Gamli. kederli, uzantit verici, kéta, fend, ugursuz, sikintili.
Gonlumu Marash min yakti kara haber1 (F N Camlibel, Han Duvarlar, 8)

“Cok uzucu haber. felaket haberi” anlamna gelen kara haber deyimi, kara
haber maddesinde olmaliydi

2) Atlanan, alinmayan maddeler

Guvu Gurultu. senlhik

Bakma dunya sevusine aldanma halk guvusine
Donup didar arzusma ol Hakk'a yuz tutmak- gerek (F K Timurtas, Yunus
Emre Divani, 94)

“Hakk'a yuz tutmak™ maddesine ornek alman bu beyitte (s. 1107) ~“guvu”
kehmest “govi™ seklinde vanhs okunmus Ayrica “yiz tutmak™ deyimi, onine
veya ardima gelen kelimelerle birlikte kullanilmaz Yunus. yuz tutmak deyimini
alti yverde kullanthvor Allah'ina (141 12). Hakk’a (113 7). Hazret'e (146 4.
285 1). dergahina (209 8. 285 1) Yukanida yazdigim sayilar. Timurtas hocamizin
Yunus Emre Divani (Ankara 1980) kitabindaki surlerin numaralarn ve beyit
savilaridir

Ham hum yaralop dalavere veya ¢l ¢abuklugu ile vapilan. kimsenn akil
erdiremedigi 1s

Ham tekhif Kabul cdilemeyecek onen

Hanmm hammcik  Evine, cocuklarina. 1sme geregi gibi bakan, hoppahigi
bulunmayan kadin

[kt sene hanim hanmimcik oturduktan sonra bugtn bir parga afacanlik etmek
benim hakkimdi. (R N Giintekin, Calikusu, 270)

Bu 6rnek (s 1146) hamimcik maddesine ornek gosterilmig !

Hangere diismek Kendisini hangerin tistune atarak intihar etmek.

Su arizunda hat goricek diisdi hangere
Itd1 kivas an1 goren aks-1 berg-1 bid (M Cavusoglu. Havali Divani. 104)

Harca sitrmek Telef etmek. heldk etmek. oldurmek
Hatirini ele almak. Gonluni ele almak. iltifat etmek. ilgilenmek

(Ornekleriyle Turk Halk Siirinde Deyimler kitabimizda bu iki deyime ornek
vardir )

hevkel 4 Muska
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Sezadir said-i siminin etsem Aeykel-i gerden
Bana piir hagm i kin olmak adiilar hep seniingiindiir (Karahan, Nabi, 40.)

Isik tutmak: 2. Dustinceleriyle 6nderlik etmek. vol gostermek.

Kara sevdalr Umutsuz ve giighi bir agka tutulmus. melankolik.

Mehlika Sultan’a agik yedi geng

Gece schrin kapisindan ¢ikti

Mehlika Sultan’a asik yedi geng

Kara sevdali birer asikti (Y. K. Bevatli. Kendi Gok Kubbemiz. 115)

Bu o6rnek. kara sevda (¢ekmek) maddesine yanhslikla yazilmis!
Kiydam etmek: 1. Kalkmak, ayaga kalkmak, ayakta durmak. 2. Bagkaldirmak,
ayaklanmak, isyan etmek.

Gaddar olursa devlet, o millet eder kiyam
Magdur olursa millet, o devlet bulur hitdm (A.H. Tarhan)

Bu 6mek de kiyam 2. maddesine yanlislikla yazilmig !.

Cilt 3, L-R

3) Bilg1 yanhyt

Artarak gonlimiin aydinlig: her saniyede,

Bir mehabetli sabah oldu Silleymaniye’de (Riza Tevfik)

R. A Sevengil, Eski siirimizin ustalari, 302°den alinan bu beyit Yahya
Kemal indir.

Herc ii merc s.1945

Herce it merg ettigin edvara da vetmez o kitab

Herc 1i merc e 6mek olarak gosterilen bu dizede sozi edilen herc it merc
ctmek ™ tir

Sadalar eyler tken her makamdan biilbiil

Makam-1 gulseni kildr gurablar me vd

Yahya Bey'in bu beyiti mevd maddesine 6rnek gosterilmis. Mevd kilmak
maddcsine 6rnek alinmamis. Bu beyit mevd kilmak’a 6rek olarak yazilmaliydi
s 1962.

Biz biilbiil-1 muhrik dem-i giilzar-1 firdkiz
Atcs kesilir gegse saba giilsenimizden (Yavuz Sultan Sclim. 2014)

Ates kesilmek (s.174) maddesine de alinip Yavuz'a nisbet edilen bu beyit,
Neemettin Halil Onan’in Zzahli Divan Siri Antolojisi (Ankara:1941). 235°te “Bu
beyitin sahibi, bazilarinca Yavuz Selim: bazilarmca da ikinci Sclim dir. Ikinci
Selim’in olmasi daha zivade ihtimal dahilindedir ™ denilmektedir Yahva Kemal.
sk Sitrin Riizgdriyla (Istanbul: 1962) adlh cscrinde “Tazmin™ bashg altinda bu
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beyiti tazmin ederken giilzdr-1 firdkiz tamlamasim gsekvd-yr firdkiz seklinde
kaydeder

Taranan kitaplar arasinda gosterilen Eskr Surin Riizgdriyle’de bulunan (s.
. 61) bu beyit, buradan almmsaydi dogru yazilmis olurdu. Aym eserin “Selim-i
Sani’ye Gazel sene 982" siirinin beyitinde (s.92):

Bir beyti bir de cAmi-i ma‘miru var Kemal

Yagsun tiirab-1 kabrine gufran-1 miigk-bii

“Bir beyti’nin “muhrik-dem”e o6mek gosterilen beyit olduguna isaret
edilmektedir.

Miiheyyd olmak maddesine Omek gosterilen beyit Nefi’nin degil,
Baki nindir.

“Hi¢ olmayacak yerden ¢ikar saglamaya calisan ¢ok cimri biridir” anlamina
gelen dimiiy esek ariyor ki nalmin soksiin atasozii, (s.227) ve (s.2215)te
anlamdaki ¢ok cimri biridir ifadesine yer vermedigi gibi, “ki” de atas6ziinden
cikarimis.

Ney-1 bezm-1 gamem ey mah ne bulsan yele ver
Oda yanmig kuru cismimde hevadan gayrn

Hangi kitaptan alindig: belirtilmeyen Fuzili'nin bu meghur beyitindeki mdh
kelimesi dh olacaktir (s.2146).

Bir karmnca devenin,

Tepmis oylugun ezmis.

Bir budunu gétiirmiis

Déniip ister kagmaya (s.2194)

Oyluk maddesine alinan ve alindig yer belirtilmeyen Kaygusuz Abdal’in bu
dortligi, Prof. Dr. Siikrii Elgin’in Halk Edebiyatina Girig (Ankara: 1981), 42 ve
Abdiilbaki Golpmarl, Tirk Dili: Tirk Halk Edebiyati Ozel Sayisi, sayi 207
(Aralik 1968) 404 te soyledir:

Bir sinek bir devenin ¢ekmis budu. koparmig
Salinuban segirdir bir yar ister kogmaga

Dog. Dr. Abdurrahman Giizel, Kaygusuz Abdal (Ankara: 1981), 176’da bu
sahtivenin bulundugu yerleri gésteriyor: P. N. Boratav-H. V. Firatli, Izahli Halk
Edebiyati Antolojisi, 45-6: V. M. Kocatiirk, Tekke Siiri Antolojisi, 145-46.
Bunlardan Kocatiirkiin kitabina baktik, ii¢ dize sézlitkteki sekliyle, dérdiincii dize
1se soyle” Biryan edip yemege. Bu sathiye dortliikkle degil, beyitlerle yazilmig
olmah. Dortlitkkle yazilan sekli conklerde, beyitlerle yazilan Stkrii Elgin’in
alindig1 yeri gosterdigi (miglete) eserindedir.

B. Atlanan, alinmayan maddeler:

Peymdn: Yemin, ant, sozlesme.
, 5 S
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Kam almak 1¢in sabah-1 mahserde bile
Rindan ile peymaneye peymdn verdik (Y K Beyath, Rubailer, 21)

Ant, vemin kehmelerinin esanlamlisi olan peyman kelimesinin Yahya
Kemal, vezin icabt ant vermek, yemin vermek verine peyman vermek scklinde
kullanmistir Bu omek, sozluge alinmamis peymdn vermek maddesine alinmaliydi.
Peymdn vermek Ant vermek. yemin vermek anlamina gelen deyimin bozulmusg
sekhidir Anlanu da Allahi seversen, ¢ocuklarinin bagi.igin gibi bir kimseyi bir sey
vapmava veya vapmamava zorlamak demektir

Heclvac dukkaninda piyazin isi yoktur (Nabi, 2313)
Prof Dr Ali Nihad Tarlan, “Divan Edebivatinda Sanat Telakkisi, * Osmanii
Divan Surt Uzerine Metinler, Haz Mehmet Kalpakli (Istanbul- 1999), 108 de:

“Dusmez leb-i sirinine yarm sithan-1 telh
Helvaci dukaninda piyazin yeri yoktur

Beyti 1le Sabit guling mevkie digmustur” demcktedir Boylece dizenin
vezn duzeldigr gib1, gergek sahibi de ortaya ¢ikiyor

Ne var? Ne ¢ikar, ne lazim gelir?
Par par Paril paril

Riyazet ¢ekmek. Dimnya lezzetinden ve rahatindan sakinmak. perhizle
kanaatkar vasamak

Nakise Eksiklik, kusur. kabahat. ayip

Nakisedir sana seb-gerdelik desem Nabi
Aceb bu s6zden o mih-1 tamam alinmaz mi (A. Karahan, Nabi, 57)

Perverde etmek (eylemek):
Bu madde alt alta 1ki defa yazilmus.

Perverde olmak Terbiye edilmek, yetigtiriimek, beslenmek.

Rakib saye-1 lutfunda oldu perverde
Aningun ey giil-i ter boyle ham kalmigdir (A. Karahan, Nabi, 44)

Peyvend eylemek: Ulagtirmak, yetistirmek.
Rizgar eylesin eflake gubarin peyvend (A. Karahan, Nabi, 55)
Mustedrt: Odiing olarak almmus olan.

Hayalil came-i zer-beft u atlasdan olup farng
Libas-1 musteariden gegiip belki bedenden geg (M Cavusoglu, Hayali Bey
Divani, 102)
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Cilt 4, S-Z

B) Bilgi yanlisi.

Zahida sdgari gekmek eger oldu ise gunah

Sen sevap igre bulun biz bu giinahi ¢ekelim (Hayali, 2404)

Alindig1 yer belirtilmeyen Hayali'nim bu beytinde birinci dizenin vezmi
bozuk Oldu ise. “olduysa™ olmali.

Bizimle saltanat lafin edermis ol Karamani

Huda ruhsat verirse ger kara yere koram ant (Avni (Fatih Sultan Mehmed),
2430)

“Yere koram” “yire karam” seklinde yazilmaliydi. Ssatz: Satig, satma

Haliki bulan kisi halktan bikiilli kesilir
Muamelesi dost iledir satr pazari mder

Once 1mla yanhiglarim duzeltelim Hdliki, Hdaliki, sati, satu olacak. Madde
sat degil, satu bdzdr olmaliydr Satu bdzdr Aligveris, satig, pazar. Yunus Emre’de
de gegen satu bdzdr’i, Prof Dr. Faruk Timurtas m hazirladigi Yunus Emre Divdm
(Ankara 1980), 29 dan aldik:

Gel indi gel kandata usan dutma tiz bin ata

Olmaya kim ecel yete fasid ola satu bazar

Satmak: 7 (Birsey veya kimse) Degerini oldugundan ¢ok gostermek,
abartmak.

Bir giizel bilirim bir daha bilmem

Onda gor cilve nedir eda nedir

Oyle satar kendini dirhem dirhem

Ondan bu goniil deli divanedir (C. S. Taranci, Se¢meler)

Satmak fiillimin boyle bir anlamm yok Satmak fiili burada kendini dirhem
dirhem satmak deyimini meydana getiren bir 1sumdir. 2. ciltte s.1628°de kendin
dirhem dirhem satmak maddesmne aym dortliikk 6rnek ahmip, ¢ok nazlanmak,
agirdan almak anlami veriliyor. Dogrusu da bu Higbir sekilde bir deyimden bir
kelime almip ona anlam verilemez.

Salmak: 4. Koklesmek, yayilmak, siirmek; agmak, ¢ikarmak.
Dal budak saldi, koklendi

Ayni yanlig bur 6rekte de tekrarlamyor. 1. ciltte s. 576°da 2. B ¢ok koldan
genisleyip yayilmak, yayginlagmak anlami verilen dal budak salmak deyimine,
salmak filli alinarak anlam vermek, boyle bir yanlisa sebep oluyor. Bu 6rnegin
altindaki A. H Tanpinar’dan alan ciimlede de ayn1 hataya diiguliiyor.

Sdr: Sehir, kasaba, belde.
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Kaygusuz Abdal in olarak gosterilen ve 4 beyit olarak alinan 6rnek Yunus
Emre nindir. Bir dize ikiyve boliinmiis, beyit yapilmig. Prof. Dr. Faruk Timurtas’in
hazirladigy Yunus Emre Divam (Ankara: 1980). 46°dan dogru scklini asagiya
aliyoruz

Bu dinyanin meseli bir ulu gara benzer
Veli bizaim 6mriimiiz bir tiz bazara benzer
3 Bu sarun evvel dadi sehd 0 sekerden sirin
Ahir acisim gér zehr- méra benzer

Stkdr: 2. Avlanan hayvan, av.
Kelebek ok yay almus, ava gikdra ¢ikmig (K. Abdal)

Kaygusuz Abdal’in bu dizesi gikdrin 6rnegi degil. Sikdra ¢tkmak maddesi de
sozlukte yok. Sikdra ¢ikmak: Ava gikmak, avlanmak.

Tatlr dil: Goniil kirict olmayan s6z .

Isimden isim yapma eki olan (-li, -li, -lu, -lii) bir nesnede bir nesnenin
bulundugunu, bir nesnenin bir nesneye sahip oldugunu veya bir nesnenin bir
nesneye bagli bulunudugunu gosterir. Bu deyimdeki fatlr kelimesi de goniil kirict
olmayan degil, gonil alici, oksayict olmalidir. Buna goére bu deyimin kargiligi:
Gonul alici. oksayict s6z dir

Tesbihte hata olmaz. Kabaca bir benzetme yapilirken, bundan alinilmamasi
i¢in soylenen soz.

Onceleri teyhihte hata olmaz! Seklinde olan bu séz, bir uyarma ve
hatirlatmayvi igenyordu 7esbihte hata yapilmaz, hatali tegbih yapma! Tegbihe ait
bir kuralr ihtar eden soylenis tarzi bugim unutulmus gibidir. Simdilerde bu s6zi,
sozlugiin karsiladigr anlamda kullaniyoruz.

Topuk ¢almak: Yururken topuklarn birbirine ¢arptirmak.

Tiirkge Sozlik ve Omer Asim Aksoy'un Deyimler Sozligii kitaplarinda da
bu deyime asagi yukar aymi anlam veriliyor. Ilk bakista bu anlam dogru gibi
goriinse de aslinda yanlistir. Yiirurken topuklarm ¢ikintil olan kemikleri birbirine
carpmak fiziksel bir olgu. Deymmin anlatmak istedigi ise ruhsal bir durum.
Ornekleriyle Divan Surinde Deyimler (Ankara: 1999, 234) kitabimizda ancak
Nedim'de ve Hagmet’te rastladigimiz bu deyimi iki beyitin muhtevasina bakarak
topuk ¢almak: Mesakkat cekmek. sikinti 1ginde olmak seklinde karsiladik.

Ortaligi toz pembe gormek Asin iyimser olmak. herseyin daima 1yi tarafini
diisunmek

Cok var boyle tozpembe gormemistim diinyayi
Yeniden kavak yelleri esiyor bagimda (S. Taranci, Disten Giizel, 10)

Boyle bir deyim yok. Ama soyle bir deyim var:
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Tozpembe gormek (dimyayr): Uzicu durumlart iyimserlikle kargilamak,
herseye o gozle bakmak. Metne dikkatle bakilsaydi tozpembe ayri yazilmaz ve
dunyay1 kelimeleri goriilurdi

T4l: 4 Cokluk, fazlahk, kesret.

Dost sevgusin gonulde canila berkitmeyen
17i1-1 emel defterin diirmeyen asik midir

F K Timurtas. Yunus Emre Divani. 56

T4/ un boyle bir anlami vok. 771/ kendinden sonra gelen emel kelimesiyle bir
tamlama yapip fi/-1 emel kavramint olusturuyor Yunus'un bu beyiti, hemen
altindaki fi/-1 emel maddesinde yer almaliydi.

Ug vermek 2 mec Cok tizilmek, 1stirap ¢ekmek.
Deli gonul silasmi arzular
Ug verdh varalar ciger sizilar

Bu ornek. yiiregi, cigeri sizlamak maddesine ahnmip ¢ok acimak, ¢ok
iizulmek. aci, istirap ¢ekmek anlanmu vertlivor (s.2546). Cigeri sizlamak’in anlamu.
u¢ vermek'c vanlighikla verilivor. Ug vermek’in 1 Anlami (yara) bas vermek,
olgunlagmak’tir. Bu 6rnegin yeri orasidir Ayrica u¢ vermek s. 3070°de tekrar
vazilip yara biiyiimek, olgunlagmak seklinde yanlis anlamlandirilmig

Ust uste alt alta 2 Karmakarisik

Ust iiste alt altalar
Bende gokler ve yollar (N F Kisakurek. (/e 264)

Alt alta dist iiste: 1. Alti ustiine gelmis, karmakanisik ( ¢.1. 109). Ayni 6rnek
alinmis ve bu anlam verimis. Ust diste: 1. Bir birinin dstiinde; birbirine karigmis
halde. Bu maddeye de ayni ornek verilmis. Simdi. bu ii¢ segenekten hangisi bu
bevitin dogru cevabi? Alt alta dist tiste 2 [hyir kakigir vaziyette anlanm deyimdir.
Sair. bu deymmi kullanmamis Oyleyse bu deyimin (c.1, 109) 1. anlamim da
kastetmemistir, giinkii bu deyimin baska bir anlami yok. Ust iiste 1. ise bu 6rnegin
sadece bir pargasint karsiliyor. A7t alta kismu 1se agikta kaliyor. Sozliikte alt alta
maddesi nedense yok! Biz yine de birsey ancak sonradan yararsa yarar ige
diyerek alt alta’mn anlamim yazalim: Bir birinin altinda olarak. Bu 6rnege iki
madde yazihiydr: 1. Alt alta, 2. Ust iiste.

Ben kastederim saklamaga agkini. 1akin

Gonliim dolarak ah u figan eylemek ister (Necati. 3087) (V. M. Kocatiirk,
Divan Suri, 10)
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Dolarak kelimesinin burada yert yok. Cirpmmak, oynayip sigramak
anlamina gelen talabulmak fiilinin genig zamanl sekli olan falabur kelimesi yanlig
okunmus

Benim adim dertli dolap

Suyum akar yalap yalap

Boyle emreylemis Calap

Derdim vardir imlerim (Yunus Emre. 3115)

Her omegin altinda kitabr hazirlayanin  yazarmi ve sayfa numarasini
verilirken. bu ornegin altinda bunlarin higbinn yok. Yunus Emre’nin dortliikle
yazilmus bir tane bile siirt yok. Bu doértluk aslinda bir beyit olacak. Asik Yunus’a
ait olan bu beyitin dordiincti dizest anun i¢in milerim seklindedir. (Faruk
Timurtas, Yunus Emre Divani, Ankara, 1980, s.242)

Yalvar yakar olmak Cok yalvarmak, israrla yalvarmak

Ne ogluna guven ne de kizina

Dogru soylen kulak vermez s6ziie

Yalvar yakar getiremem izine

igimde bir ates kor belli degil (U Y. Oguzcan, Asik Veysel, 46)

Cok valvarip yakarmak anlamina gelen yalvar yakar olmak deyimine 6rnek
gosterilen dortluk, bu deyimin ornegi olamaz, ¢unkii O/mak fiili yok. Ugiincii
dizedekt yalvar yakar sekli, bu deyimi hatira getinyorsa da Yalvarip yakarw
getiremem 1zine ifadesini de hatira getirtyor Bundan dolayi, bu émegin yeri
valvarip yakarmak olmaliydi.

Senat goge ¢ekaldi, zulumle iller yikilds,
Yuz suyu yere dokilldii, kiymetten 1saret var

iz suyu dokmek maddesine ornek alman bu beyitin altinda yalmizca Yunus
Emre kaydi var. Bu beyitin 1¢inde bulunan siir higbir Yunus Emre Divani’nda yok
Tas baskist Divan-1 Aytk Yunus Emre adh kitabin 23. sayfasinda var. Yunus
Emre’ye ait olmayan bu beyitte iki yanlis var. 1 Yuz suyu dokilmek. Madde
olarak alman yiiz suyu dokmek bir deyimdir Pasiflik ve meghul ek -1- gegisli fiil
olan dokmek’i, gegissiz fiil dokilmek yapar Oysa bu, deyimi deyim olmaktan
cikarir 2 Kivmetten degil. kiyametten! )

Yoksun bu gece yine zehroldu hayatim

Hasretle yanip inleyecek kalb-1 harabum (Sarki, 3308)
Biriner dizedeki vezin ve kafiye bozuklugu soyle duzeltilir:
Yoksun bu gece ah yine zehroldu sarabim

Zor atmak Bir yerden sikinti ve aceleyle ayrilip bagka bir yere siginmak.

Bir etkar basiyor beni ansizin
Kendimi zor atiyorum sokaklara (Y B Bakiler, Duvak, 7)
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Ornekleriyle Cumhuriyet Donemi Surinde Deyimler adh ¢ahsmamiza da
aldigimiz bu dizelerdeki deyim, kendini atmak (bir yere). Hemencecik gitmek
anlamindir Kendini atmak maddesine ¢ 2. 1627 ye ornek olarak alinmaliyd:

Zor bela Zorlukla, guglikle

Gug hal 1ile, giig bela, zoru zoruna devimleriyle ayn1 anlamda olan zor bela
deyimi de 1k kehimedir

Atlanan, alimmayan maddeler-

Sakalina gulmek (Birinin)- Ciddi gib1 gorunen sozlerle alay etmek. Ornekler
igin bk (M Al Tanyeri. Ornekleriyle Divan Sturinde Deyimler, 217).

Seyrr 9. Dus, ruya

Sukrim vardir Mevlam sana

Seyrimde verildi bana

Hayra yora diisum benim (Oksuz Aslk: S. Nuazhet, Halk FEdebiyati
Antolojisi. 14 (¢ 2, 12011)

Sele (seyle) vermek  Bos yere harcamak, telef etmek

Omur sermayesini yele verme

Bidaatini kamu seyle verme (1001 Temel Eser, Esrefoglu Divani, 223)

Sokun etmek Birgok kisi ya da birbiri ardindan gelmek.

Bu deyimin sadece (Birgok kisi) 1le ilgili {i¢ 6rnegi sozliige alinmis, deyimin
sozunu cttigi (yva da sey) 1se alinmanmis Buna orneg1 Karacaoglan’dan verelim:

Ak kugular sokiin etti yardundan
Kog yigitler yatamiyor derdinden

Suya sayilmamak: Onemsenmemek, deger verilmemek.

Bu Yunus'un yanar igi kamudan génlidiir kigi
Suya sayilmamak sugt hep erenun himmetidir (F. Timurtas, Yunus Emre
Divani, 1980, 21)

Suret ugrusu. ki yuzli. murai, riyakar.

Gamzenden ogrendi sun -1 saret-1 can-bahsini
Yoksa suret ugrusi bilmezdi gammazlik nedur (Asik Omer)

Sunun surasinda..: Kisa bir zaman kalan gelecege ulagsmaga. ..

Ne kald1 sunun surasinda.

Ya on sene yasarim, ya yirmi,
Mezara kadar tagimak sevgimi,

Bir teselli olacak. (Behget Necatigil)

Bu deyimi Turkge Sozhik de atlamis!



220 M. ALI TANYERI

Suyun vukuundan beter. Olusundan ¢ok. duyulup 6grenilmes1 kot olan
durum Bu devinu de Tiirkge Sozliik atlanug/

Tabakhaneye bok mu gotiiriyorsun?: Isin bu kadar acele ve 6nemli mi?
(Alay) Bu deyimui de Tiirkge Sozlik atlamis!

Tabant (ayagi) yanmis 1t gibi dolagmak: Bir yerde duramayip surekli olarak
gezmek. Bu deyimi de Tirkge Sozlik atlamiy/

Tika basa doldurmak Doldururken ¢ok bastirip sikistirmak.
17g 1¢iirmek: Bir kilig darbesiyle basi yere diilgurmek.

Tigun 1¢iirdr ditymana zahm-1 zebanlan

Bahs etmez oldu kimse kesildi lisdnlari (Baki)

Tig maddesine (s. 2888) alinan bu beyitin bir deyim oldugunu biz yazmadan
once kimseler bilmiyordu.

Yol eri: 2. Yolcu.
Gafil olma yol er1 yolda gerek Yahya
Isk yolinda 6liim asika vuslat yolidur (Yahya Bey)

Yola inmek. Yol kesmek: 1ss1z yollarda soygunculuk yapmak.
Harami olmug da yo/a 1nmissin

Oldiirrmiis as1g1 kana girmigsin (Karacaoglan)

Yiiziine karyi (soylemek): Kargisinda ve kendisinden ¢ekinmeden (soylemek)
Dogrusun sgyleyim yiiziine karsi

Sevdigim dedigim gibi degilsin

Benden gayr hezar oynasi

Gonlumi verdigim gibi degilsin (Gevheri)

Yiiziine kir getirmek: Mahcup etmek, utanacak duruma diigiirmek, yiizini
kara etmek.

Sah 1le kildigin ol ahdi meger beklemedin
Getiiriip sen sah katinda yiiziine key ulu k1r (1001 Temel Eser, Esrefoglu
Divdni. 194)

Dalginliktan olacak, iki maddenin 6rneklerinin sairleri yazilmamis: kamasg
(s. 1511) 1001 Temel. Esrefoglu Divani, 173. Secdat (s. 2669) Ragib Pasa.
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Sonug:

Dort yuze vakin eser taranarak hazirlandigl 1ddia edilen bu sozligun
Bibliyografya bash@: altinda yazilan eserlerin sayisi viz altmis bestir Daha 1lk
cumlceden baglayan bu tutarsizhik, gostermeve ¢ahstigmmiz ilk ciddiyetsizhgin ilk
habercisidir. 17 Yazma Komisyonu Uyesinin hangi eserleri taradigini 4 Inccleme
Komisyonu Uyelerinin bilmest ve bir vere vazmasi gerekirken, aceleye getirilip
gelisigiizel bir liste hazirlannus, kitaba gostermelik olarak konulmus Bilimsel bir
¢aligmada vakin. yaklasik gibi ifadelere ver yoktur Bu va dortyuzdir. va da iig
viuz bilmem kagtir

Taranan eserlerin bu kadar ¢ok olmasinin nedenlerinden biri. bazan bir
eserin ug farkli vazar tarafindan hazirlannis olmasmdandir. Yunus Lmre
Divani'nin baskilarmin mevcut en 1vist Prof. Dr Faruk Kadr Timurtas in
hazirladigidir 1972 baskisi olan divanda 192 1lahi var. Ayni yazarin 1980 baskisi
olan divanda 326 1ldhi vardir. Ne hikmetse cksigi segilmis ve sozde taranmis.
Bununla vetinmeyverck Dr Mustafa Tat¢i'nin (1990) hazirladigr Yunus Fmre
Divaniile Sevgi Gokdemir i Guildeste adli Yunus tan segtigi ilahiler ornek olarak
alinmis. Nice maddesinde (¢ 3, s. 2119) Yunus'tan dort ormek var: Bir1 F. K.
Timurtas tan. birit M Tatgi dan. ikist S. Gokdemir den segilmis. S. Gokdemir den
iki ornek de —ondan alman diger 6rneklerde oldugu gibi- dortluklerle yazilmis Bu
orncklerin birincist. F K. Timurtas in kitabinda 66. llahinin 5. beyiti. ikincisi ise
187 llahinin 1. beyitidir Daha bitmedi .. Nalc maddesindeki ornek de dortlik
seklinde, F K. Timurtas in kitabindaki 162. [ldhinin 7. beyiti: ndm maddesindeki
de dortluk scklinde, aymi vazarin 73 ildhinin 8. beyiti. nilr o/mak da dortluk
sckhinde, 131 [lahinin 2 beyiti. Hasih. S Gokdemir. Yunusun bitiin surlerini
dortluklerle vazdigini sanmig ve vamilmis Sozligun Bibliyografya boliminde s.
XIlI'de (Golpmarh. Abdiilbaki, Yunus [mre. Istanbul. 1961) taranan eserler
arasinda gosterilen —dogru kunyesi, Yunus Emre ve Tasavvuf- bu eser, listede
gostcrmelik olarak kalmis Neden mi? Bu escrin 139 sayfasinda Golpmarli nin
“Yunus'un aruzla olsun. heceyle olsun biitin siirleri musammat tarzindadir ve
onda beyit. csastir. Dortlukle yazilmis tek bir siir bile yoktur Zaten zamanidaki
satrlerde de dortluk yok ™ dive uvarmasma ragmen. ona kulak verilmemis, yanls
vapmakta israr edilmistir. Necatigil. bosuna dememis:

“Kim sastt baldiginden!”,

Aziz kardesim, dostum merhum Prof Dr. Mehmed -sozlitkte Mehmet-
Cavusoglu nun Haydli Bey, Ankara, 1987 (s. 175) kitabindan ii¢ madde alinnugtir.
Yerlert ve maddeler s.2. d: s.133 —drd: s.182 dvdre olmak.

Sozlukte bir kelimenmm yapmug oldugu deyim ya da kelime grubu. o
kelimenin bashgi altinda tggen isarctinden sonra yazilip. ait oldugu kelimeyce —
garip ama- gonderme yapiliyor Bu gondermeler sirasinda deyim ya da kelime
grubu farkh sekilde anlamlandirihiyor. A¢mak bashgr altinda A ¢igir agmak. Yeni
bir vol ve tarz bulmak (s. 21) Cigir bashg: altinda ise A ¢igir agmak: Yeni bir
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ve tarz bulmak (s 21) (igir bashgr altinda 1se A ¢igir agmak. Yem bir tarz, uslip
bulmak, yeni ve bagkalarindan farkli bir yol tutturmak (s. 523). A¢mak baghgi
altinda A agzint bigak agmamak: kederden. uzuntaden konusamaz halde olmak (s.
21). Agiz bashgr altinda agzint bigak agmamak: Uzuntidden konusacak halde
olmamak (s. 47). Bigak bashg1 altinda A agzimi bigak agmamak Pek tzgin ve
kederl olmak (s 319).

Bu deymmin tam karsihgmm hangist oldugunu yazma komisyonu
ayeleninden sorup ogrenebilirsiniz. Peki Inceleme Komisyonu Uveleri, ne ise
varar divorsaniz. bu sorunun muhatabi ben degil. onlardir. onlara sorunuz Yine de
bir kez size kopya vereyim Bu deyimin tam karsihg (s 47) dekidir Sozlitkten
vararlanacak olanlara tavsivem, bir deyim ya da kelime grubunun génderme
vapilabilecek kelimelerine mutlaka bakiniz!

Gelisiguzel.  alelacele hazirlanan bu  sozlugin sorumlular, Inceleme
Komisyonu Uyeleridir 1g1 ehline teshm etmedikge boyle eserlerle her zaman
kargilagacagiz ve Necatigil dememis miydi divecegiz. “Her sey yarum yarim.”





